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/ Clamp screws

(1) TORNILLO REGULACION ALTURA / Height adjustment screw
(2) TORNILLO APRIETE PINZA / Clamp tighten screw

(3) TORNILLO FIJACION ANTIDESCARRILAMINETO / Anti-derrailement fixing screw
(4) TUERCA FIJACION REGULACION ALTURA / Height adjustment nut

/ Spacers for glass thickness

10
10.76

12
12.76

Grueso vidrio
Glass thickness

Color Separador
Separator Color

Medida Tornillo
Screw Measure

8-8.76

B

10 - 10.76

=

12 -12.76

- NEGRO/Black

=
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/ Insert spacer

/ to change the spacers, first take off the 10mm spacers
and put in the 8 or 12mm spacers.

TN

/ Tighten clamping screws

/ 0N

—

- © © @

| Glass clamp thickness spacer

and put in the 8 or 12mm spacers.

loosen the screw

/ to change the spacers, first take off the 10mm spacers

& *Ver tabla paso 2/ See table step 2

/ Tighten screws

/ Load the softop
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MONTAJE PERFIL SUPERIOR A PARED / Top track wall mount (9) MONTAJE PERFIL SUPERIOR A TECHOI Top track cefling mount

27

PRE-MECANIZADO / Pre-driling (Marked holes for driling) j

P

TORNILLO DIN-7505A

TORNILLO DIN-7505B
5x40mm (No incluido/Not included)

5x40mm (No incluido/Not included)

@ APRETAR LOS TORNILLOS/Tighten the screws
s 7

19

DIN 7505-A
= 4,5x25 (Not included)
@ COMPROBACION PINZAS/Clamps Check <) ® sgigirﬁtﬁcrleogﬁlggﬁlMA
COMPROVAR QUE LA RUEDA ANTIDESCARRILAMIENTO ESTA
& POSICIONADA ABAJO Y LAS RUEDAS DE REGULACION ARRIBA /

Position anti-derrailment rollers at a low position, and the regulation
rollers at a hish position.

Rueda regulacion/

regulation wheel

REGULACION MINIMA
Rueda anitdescarrilamiento/

Minimum regulation

anti derrailment wheel

&‘") ]

=
g&? Eil)‘(]AnEtTUERCA
: A

Bates

AJUSTAR ANTIDESCARRILAMIENTO! Anti-derrailemnt adjustment 2 AFLOJAR TORNILLO ANTI DESCARRILAMIENTO PARA QUE SUBA LA RUEDA Y ESTE EN CONTACTO CON EL PERFIL Y

VOLVER A APRETAR PARA FIJAR | LOOSEN THE ANTI-DERRAILMENT SCREW TO ALLOW THE ROLLER TO GO UP AND @ GUIADOR/ Bottom guide installation
SLIDE THROUGH THE TRACK. TIGHTEN SCREW AGAIN TO FIX IT.

P

TORX T.30
1. AFLOJAR TORNILLO/ loosen screw

TORXT.30

2. AJUSTE AUTOMATICO ANTI-DESCARRILAMIENTO/ automatic adjustment anti-derrailemnt

3. BLOQUEAR ANTI-DESCARRILAMIENTO/ lock anti-derrailment

A3H



. . MONTAR ACTIVADOR
COLOCACION DE LOS ACTIVADORES/ Install softop activators A LA PARTE
EXTERNA DEL PERFIL/

assembly the activator
at the external part of ©) Q)
the profile ©

TAN

18A Opcion instalacion con formua/ formula option install

: L —

Aﬁg
[

37
[
259 +K 259 +K
18B Opcion instalacion visual/ Visual install option @ APRETAR LOS TORNILLOS/
Tighten the screws
e o el Tl r
\ @ O®O @ I i H Pt o Q 4’ o@ \
Ve
™ MARCA VISUAL PARA MONTAR EL ACTIVADOR 1 N m
Visual mark for assemghly the activator
Allen N° 2.5
MONTAJE TAPA/ Cover mount O @ TAPAS EXTREMOS PERFIL/ Top track end caps CORTAR A MEDIDA
Allen N° 2.5 Cut to size

N° CLIPS PERFIL
Number of clips Track
4 2m R
6 3m
8 4m
10 6m

ATENCION: CARAS PARALELAS

ATTENTION: PARALEL FACES

- A
B
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MONTAJE A TECHO CON VIDRIO FIJO: PERFIL SUPERIOR /
Ceiling mount with fixed glass: Top track

@PERFIL INFERIOR VIDRIO FIJO / Bottom track for fixed glass

GUIADOR / Bottom guide

DIN 7505-A
4,5x25 (Not included)

9

@ INSTALACION PUERTA / Door installation

|

MONTAJE VIDRIO FIJO / Fixed panel
installation

GRUESOS NIVELACION
/ level thickness

Min 2mm
Max 5mm

OPTIONAL

N
O

Allen N° 2.5

N .4

S

@ MONTAJE TAPA/Cover mount

TAPAS EXTREMOS PERFIL [ Top track end caps

N° CLIPS PERFIL
Number of clips Track
4 2m
6 3m
8 4m
6m

ATENCION: CARAS PARALELAS

ATTENTION: PARALEL FACES
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HEVY

ount (CODE 7084)

/Gl I
[Track connector (CO
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Allen N° 2.5




@ MONTAJE ENTRE PAREDES CON VIDRIO FIJO: SOPORTE FLOTANTE [ Fixed glass between walls mount: End wall track brackets
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—| max. 1200 mm max. 1200 mm

max. 2500 mm max. 3500 mm

MINIMO ANCHO PUERTAS Y POSICION PINZA [ Minimum panels width and clamp position
2%y RELACION ALTO-ANCHO DEL VIDRIO: 3-1 2%

High-wide glass ratio: 3-1
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@ MONTAJE SOPORTE FLOTANTE / End wall trak brackets mount

TORNILLO DIN 7505
(Z-C) 5 x 50mm

Min. 645 SOFTOP \ @‘l

INSERCION DEL PERFIL / Top track assembly @ COLOCACION TOPE FRENO / Placing stopper L e -
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@ COLOCACION PUERTA i | I | I |
MONTAJE VIDRIO FIJO [ Fixed glass mount . . . AJUSTAR LOS TORNILLOS / Adjust the screws
@ Door installation @ J | II L | | I,J I
I | I
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PARA RELLENAR | | |
To be filled
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